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" disonorevole. In Cina, per esempio, &

Un arlicélo inlelice e una

lo“a «li - caloni

Un nostro lettore, Giacomo Callan-
drone, ¢i ha mandato un articolo inti-
tolato Come ¢i si comporta al Cinema,
in cui moi abbiamo avute la debolezza
di vedere dell’ironia profonda. Si trat-
ta... ma & meglio non ripeterne I'argo-
mento, altrimenti si chiedera il nostro
deferimento all’Inquisizione, con re-

lativi alquazil e grandi esecutori di
giustizia, . -

Noi abbiamo credute, insomma, che
Particolo fosse ironico ed amaro — e
lo crediamo ancora, certi che dodiei
anni di giornalismo cinematografico i
diano diritto e capacity di gindizio,

Comunque: possiamo aver sbagliato.’

Del fatto si ¢ono impadroniti 1'Osser-
vatoré Romano — che s’& scandalizza-
to anche delle Esposizioni d’Arte Mo~
derna, dimenticando tutti i capolavori
degli antichi che sono anche in casa

sua, Il Giornale di Udine, Il Popolo _di
Puaviq eccetera. Speriamo che non chie-
dano il nostro auto da f&: e che nel
caso questo non sig concesso. K sem-
plicemente ridicolo pensare cllc' noi
possiamo aver volulo insegnare al no-
stri lettori come si conquista una don-
na: certe cose, di solito, non §'impara-
no leggendo i giornali, ng, osiamo spe-
rave, i giovani italiani hanno bisogno
de! manuale del perfetto seduttore per
avvicinarsi al bel -sesso. I manuale,
evidentemente, pud fare effetlo solo
sul Catone primo, quello del Giornale
di Udine, suscitatore del vespaio, che
devessere un leorico in perenne soli-
tudine. Noi, che non siamo né teorici
né ipoeriti, mon avremmo mai immu:
ginato la metd della centesima parte (?1
quanto ¢i ha attribuite il cafone udi-
nese. .
Comunque: ogni articolo che pud
dar Iuogo a discussioni di questo ge-
nere & dunnoso, Staremo pid atlenu
un’altra velta. K.

Mercoledi 25 febbraio 1931...

' ...si’ sono rivisti in Tribunale,
Giannini e la Banda Rizzoli.
Giannini ritornato appositamente
da Parigi, la Banda, al completo,
venuta espressamente da Milano.,
Niente di fatto: il prossimo ap-
puntamento & stato rimandato
agli 1| di aprile. Novitd impor-

tanti : nessuna. Novitd cosi cosi:

Cretinetti-Offsas leggermente im-
bruttito, ed & stato un bello.sfor-
zo ‘questo superamento del pro-
prio record; Cesarino d'Angelan-
tonio con l'influenza (auguri, au-
guri di pronta guarigione); Nino,
idem pid che mai simpaticottc e
tentante di penetrare in cavita,
senza, per altro, riuscicvi; Riz-
zoli' pitt ‘cafone che mai; 1'on.
avv, ‘Nicolai, aggiunto alla P, C,
sereno come una sorridente er-

Dialoghi

Nino d’Angelantonio ~ Caro Gian-
nini, fatemi la finezza di non chiamar
pit: Cretinetti-Offsas” il mio amico Cre.
tin... ossig- il mio- amico "Offsas,

Gianni ~ Caro Ninetto, voi eapete
ch’io 'sono disposio a fare anchie dei sa-
criﬁyl per compiacervi, ma,,,

Ning — sl quel ma guasta tutto,

. Togliete il Cretinetti, Non vedete com’s
gialle? - A

Gianni — Il giallo non & un colore
riservato ai saggi, ragion per cui Cre-
tin,.. Off... insomma: il vosteo amico
non- lo meriterebbe.

Nino — Non trovate niente di cinese

Cinhui? . ‘
_Gianni . — .Oh Dio,., Qualcosa del

. mandadrino “ce T’ha. Lo sireppene, per
esempio, . ! : :
Nino ~ Che" cosa: ¢ lo streppones?

“ Non' facciamo altre malvagita!

Gianini — Caro amico, io non sono
malvagio. E Cretinetti,.. uff! &... Tui
ch’@ ridicolo, Non ¢ ¢olpa mia, Quando
i ha :quel volto, quel nome, si deve
vivere in'un deserto, non esporsi agli
incerti delle. polemiche,

Ning — Ma. che hisogno avets di
chiamarlo Cretinetti? ' ‘

ma pagana; Rossi fesso come al
solito, ogni aumento essendo fin-
possibile. ‘

Giannini se n'é ritornate a Pa-
rigi, Place de 1'Opéra, Grand
‘Hatel. Chi avesse bisogno, va-
ghezza, fantasia, prurito o ealtri-
“menti desiderio d’una personale
risposta, gli ‘scriva divettamente
tenendo presente che 'inclusio-
ne del francobollo per la rispusta
non & considerata un’offesa per-

_sonale.

Se v'interessa, vi comunichia-
mo che Kines va ottinamente be-
ne, e meglio sempre, pur diretto
a distanza: il che dimostra che
in guesta vecchia e nobile efle-
meride nessuno & indispensabile
‘nemmeno il suo fondatore.

Arrivederci e grazie.

‘ o NOI

plutonici

Ginnni ~— B un nome che mi si &
offerto da. sé.

"Nino — Ma non potreste dire, serm-
plicemente, Offsas?

Gianni -~ Mi scortica le labbra, I
cacofonico, Non posso cominciure pon
quella vocale seguita da quelle tre rus
morosé consonanti, Mi ¢i yuole un ap-
pogpgio per la impostazione della voce,
In segno d’omaggio-a voi rinunzierd al
Cretinetti-Offsas.., . .

Ning -~ Brave. Niente Cretinetti-
Offsas.

Gianni — Nients Cretinetti-Offsas.
Parlando di lui dird: 1°Offsas. Vi van?,
. Nino — Non

. catg Offsas?

Gianni — E che avvocato mi stato
- anmuacedndo? - Chinmate . avvocato une
che ha combinato tunte fesserie, impa-
stolando quel povero ignorantone di
Rizzoli. in una serie di guai, mettendo
voi. ed il vostro germamo Cosarine in
condizione di fare le brutte figure cho
avete fatte? i :

Nino ~+ Per la coceia di Sante Du-

potreste  dire: 1'avvo-

sulla piaga!

nate! Non mettete cosi forte il dito -

Gianni ~— Fard come Arturo: toglierd

il dito. E allora? Rimaniamo per
1’Ofisas? :

Nine — Rimaniamo per 1’Qilsas.
Gianni — Intesi, allora. Addio,
Nino.

Nino — Ciao, Giannini.

Gianni (Vin per il fondo, con luzz‘u,
nonchd con Battelli, Cingi ¢ complici).
Nino (accorrendo, aflannato) -~

CALEN

#k% 5 imminente In presentazione
Parigi a] Cinemua Caraeo-Gaumont sul

Boulevard des ltaliens del film « Ro-

marfn all'ignoto » realizmato da M.
Burberis ed interpretato da Annabella
o Mary Costes, la ormai celebre attri-
ce, moglie de] transvolatore dell’Atlan.
tico, ‘ ,

whi 1 pappresentanti della Stampa
Estera residente a Pavigi, in numero di
oltre 200, nonché molti rappresentanti
delle Ambascinte e delle Legazioni,
hanno in questi glornd visitalo ln gran-
de ofganizzazione delta G, IV I'o A,

wigk Ricevuti alla Sede cocinle dal
Direttore Generale. Mr, Costil, dopo
aver visitato § grandi cantieri de] Gau.
mont-Palace, che con i suol 6,400 po-
sti a sedere sard il pid gronde cinema
del mondo, si sono recati alla Gité Gau.
mont per visitare gli ateliers di produ-
zione, rimanendo entusinsti della pers
fezions delle installuzioni ¢ dell’hm-
menso lavoro che glornalmente viene
ivi seguite, Visitarono altresi le sottoe
stazioni elettriche, 1 depoxiti di mobi.
lio ¢ di accessori, nonchd Penovme ol
ficina di produzione del materinle mu.
I ¢ $onoro,

kik T Rappresentanti della Stampa
mondinle, dopo essersi vesi conto dele
Penorme sviluppo vhe G, FoF, AL ha
preso in guest ultimi- mesd, sono stati
larghi di felicitazioni ai preposti di
questo” grande trust europeo della Cis
nematografia, )

wokk Lo Direzione degli stabilimenti
G, I, F. A, ha date un geande sicovis
mento ai Rappresentanti del Senato ¢
della Camern Francese,

sk 1 Parlamenturi ormai non sl di
sinteressano pia della settima arte: In
visita da loro fatta alla grande organiz-
zuzione G. F. F. A & un sintomo del.
Pinteresse che desta nelle sfere govers
native Jo sviluppo attuale del cinema.
tografo,

Mok Sulla mave seuola « Glovanna
D’Arco » ehe & stata in questi giorni
-varala a Sti-Naziire & stata eseguila una
installuzione di. apparecchi cinematos
grafici G, F, ¥, A, per illustrare i cors
si-d'istruzione degh allievi ufficinli,

wk Nol gran film «Passeport 13,4440
ehe si sta girando presso G, F, I, A.,
il ruolo prineipale & suto afiduto al.
Luttriee Tania Fedor repentemente tare
nata & Parigi dopo aver interpretato dis
verso films a Hollywood, ultima delle
quoli: « i Pempereur savait ga» la
cui interpretazione le ha dajo tunta
celebriti nel mondo intero,

*’f‘*‘l«: giunta in questi gloeni alln
Socleth  Nuziovale di Cinematografia
la versione italinnn del ecapolavore (i
A, Geninn: « Gl amord di  mexzas
notie »,

Appena ottenuto. il visto della Cont

sura, guesta  produzione passerd nef
principali cinema jtaliani.
o La prima di « Trader Horn » al
Grauman’s Chinese Thentre di Holly-
wood ha eostituite un eecezionale sputs
u_zcolo cinematografico, La stampa rife.
risco che Pentusinsmo del puliblico a).
la ﬁpc dello speltacole & senza proces
denti nella cronaca cinematografica,

I quotidiano « Times » serive  in
proposito: « Quel qualehe cosu, che In
313@1{1}1{:2)@&[}(& ha I{erdqto nel tumulio

b pariato, & riapparso  sulle
*Sdmr‘mo eon « Trader Horn », 8§ pud
quasi dire che abbiamo wssistite ulla

Gianni! Gianni! Fermatevit Oh! La
Quell'uoma! Bel giovine!

Gianad {fermandosi) - Dite a me?

Nino  (raggiungendo la méta, ol
cuore in gola) Aapvlluu:rn i he
peneato meglio.,. Niente l'()ﬂr‘«.n:s.:‘ S0
rehbe terribile! Mettete Gretinetti,, &
meglio! (sviene), i

Gianni (¢ corg sono eosternati),

PLUTONE

T T

DARIO

rinaseita delly cinematogeafia, La per.
fotta unione fra appureeechio da proje.
gione ¢ mivrofono hu ereato una splens
dida rivineita della cinematografia so.
nara N .

« Loz Angeles Exantiver » ruecoman.
da i1 film all’attenzione del pubblico,
« Reeomdo i} mio parere serive il
eritico di quento giornale - il fihn mes
rita nel modo pitt assoluto di evsser vis
#Lo 0,

Analoghe aecoglionze b avuto o T
der Hornow all'e Amtor Theatee o (i
New Yaork,

1! film & state dicetlo da W, S, Van
Dyke, Pindimonticahile realizastore di
« Oudire binovhe o o girato nell*Afeien
ventrale, dove un’upposita spedizione
cinemutografien delle Metra Goldwyn
Muyer & ritsta pee pareechi mesd, Gl
nterpreti  priveipuli sonor Fdwing
Booth, Ilarry Gurey ¢ Dunean Re
nalda,

wo FIAROLD LLOYD A UN ERE.
s, Lrullegeo attore della Paens
mount, da appena gualehe  setfimana
& pupd di oun el weeliiento, La hella
villa i Horold Lloyd, uell®ovearione,
& ostuti onutati I Dmmensg sers
o di fiord dnviad dagli inpumerevoli
mgici ed amairatord,

Siodiee che {1 pieeols abbin svito sue
bito unassictrnzione in puresechie mis
glinin di dollari,

sk T DUE PIUY GRANDT SUGCRES.
STODTAMERICA, SEovaleola el §
due fra § pit geandi suvevssi i quetd
ultimi tempi sians 1 due filneo della
Pasonount « Monteearhi v ¢ o Tam
Sawyer o, I prima & {alerpretuto du
Jewnett Mae Doanald o dul w Fanbisistn »
inglese Jaek Duelmnan g i1 seconda duls
Pex o funcinlle prodigio » o antuale
glovane attore di helly oflicacias Jarkio
Caogan,

A proposito i Juekin o del soevesso
di o Tom Sawyer s, La Paramount bin
aceitturato anehe i1 minore featello di
sei annly, Robevta, ed editert fra poro
un Wirn fibm delle st carattere di
« Tom Buwyerw inoeni 1 odue Coogun
aveanno puele prepondesuple ¢ il per
eontentare Plufindta sehiees di piveali
amiratori ebe huuno  tovato  finals
mente in tal genere ol filma i1 Jore
spettacoly preforitn,

R L A genzin S.R.CL 0 ha trasferito
i suol ufliel in Roma in via Prinelpo
Amedea, 62, plane rime fungole via
Munin) « Tilefoms interprov, HO09,

ik Aderendo u) desidesio di aleand
plovaniy Lo Wivietg Arte v Artisti o1 &
fatta promotrice per la costituzione di
un grappo di eloematografisti dilettantd
¢ perch Porgandzzazione ablin i1 mis
gliove esita o sin informutn a verd eris
terl artistiel, & aiuta chismate a far
parte delbn Dirsgione di tale Gruppo
unche In eelebre artista elnemuatografica
Sig.ana Elens Sangro,

Di tle Gruppe possong far purle
tuiti calora che lo desiderano, purchd
diano I pit ampic garanzie sia motali
che politiche, ’
Gl aspiranti sono pregati doviare
ln loro adesions alln” Divezione della
Rivista Arte ed dristi, in vin dei Pas
]“‘f“hi f. 33, dave possono avere tand
gli wehinvimenti, Per eolore che nan
poxsono dispares di glornd feriali UG
ficio vesterh aperto evcezionulmento

anche domoniea prossima dalle ore 16

alle 19,
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CHI L'HA VISTA?

CHI L'HA VISTO ?

In seguito alla pubblicazione dell’ul-
timae fotografin di Alfredo Martinelli,
wn lettore fiorentine ¢ manda Pulti-
missima, accompugnata dalla” seguente
letteras

Curo Kines, )
Eeeoti 1'ultimigsima fotografia di Al-

fredo Martinelli come 'abbiamo ritro- .

Semiramhle

Capitano (Modena). — Ambizione,
noterolmente guardingo speciulmente
in affari di quatrini, qualche volte tra-
dito dagli impulsi, osservalore soven-
“te aculo, disposto alla eritica e ull’iro-
nia, amante degli agi, facile alle di-

[Doooonooooon

be belle testine

‘Questa & quella di Carlo Bugiani,
riduttore di film di prima classe a fu-
mare. Suona il violoncello, ma se ne
vergogna, Purtroppo, si vanta di-ben
- altro. Le belle bambine vanno matte
| per lui perché & ricco e gagliardo. Si
nutre di pampini d'uve — e non pians
ge ‘mal. Lo

vato moi, Perd non c¢i sembra il caso
di spedirlo come campione senza va-
lore alla Metro in America ¢ lo rega-
liamo a te perché tu lo spedisca dove
credi ¢ come eredi.

E  dove

dovremmo spedirlo? Oh
Signore! -

maostrazioni di affetto. « La storia po-
polure della grande guerra (1914:18) »
edita du Gorlino, Milano, & stata scrig-
ta dal dott. Roberto Muandel che fu
Cupitano addetto allo Stato Maggiore.
Scrivetegli pure liberamente ed a mio
nome, Vi esaudira!

Mummeola (Parma), = Noto cle sie-
te -modesta di aspirazioni, fimida, di
ferma - volontd,  mediocremente sensi-
bile, leggermente avara, ¢ troppo cre-
dulona...

Tenente (Parma), — Ordine intimo,
energia fisica., intelligenza deduttiva,
costanza nelle intraprese, leggera su-
persiizione,  generosita formale, asso-
luta padronanza dei sentimenti anche
perchg tiepidi e sottoposti al calcolo,
delle probabilita utili all’interesse o
alla non sofferenza. o

Capitano - (Firenze). - Colui che a--

mu — ben disse S. Caterina da Siena
~— non offenderd mai la cosa amata,

S E MR S MID®R

Talloncinoe n, 10

BRESCIA - Via Aloardi, 19 - BRESCIA
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Passione Carmelp, Militello. - Per lo
abbonaniento '3 serivera - l'amministra-
tore nel caso. Per Héléne di Sampie-
wallort,,, Eh! il Fessix & spassoso: non
¢’e. che dire! Grazie di tuito.

Brunette, Roma, — Mi dispiace sin.
ceramente per il two peculio, -cosi di-
mezzato, Per le domande Loncermenti
gl actisth rivolgiti' a Tipo-Tapo. .
C D F., Maitove. — Greta: (e mnon

Greda) "Garbo & scritturata alla M,

G. M.

Questa fanciulla, alta cirea m. 1.60;
larga (ci riferiamo al torace) in pro-
porzione, ¢ ritenuta una buona serit-
trice nell’ambiente degli attori, ¢d una
buona attrice in quello degli serittori.
NoiTthe la conosciamo nell'una ¢ nel-
Paltea forma, siamo convinti che po-
trebbe diveptare, volendo, un’eccellen-
te capitana di lungo corso. Il suo nome
& Anita, il cognome Farra, la sua ma.
nia quella di dichiararsi pazzamente
innamorata del nostro direttore, ¢ di
serivergli delle lettere piene d’insolen-
ze ¢ di minacce quando il disgraziato
dimentica di parlarne (in hene o in
male non le importa) su questo pazien-
te ehdomadario. L'ultima volta che fu

D. V., Rimini. — Ho letto. Lasciali
dire. Comunque, grazie,

Benedetto Branciani, Roma. — Cer-
cherd di pubblicare. A

Viola, Roma. — Ho veduto il richia.
mo “del cuore che récensii lo stesso,

‘0 non leggi Kines?

Vedi

Antonio Cappn, Genova. —
Rubricu delle Chiacchiere,
" Elia Giuseppe, Brindisi. — Perché
non i abboni? Sarebbe il sistema pil
gpiccio e pitr steuro, Cnef! -«

Bruno Picco, Trieste. ~ Puhbblicherd

la foto. Saliti e Cnef! .
Giuseppe Brunati, Laveno. —. Spia
cente, ma mon. posso. accontentarti,
Janet e Alice, Torino, — Tipo-Tapo
vi ha risposta nella sua Rubrica,

A, I. C..D., Milano, —. Benissimo."

Prendo nota di quanto mi comunicate,
Alberto Crusal, Roma. — Ne' La

Straniera Tinn-Lattanzi ha la parte del.

la medesima, mentre Carla Martinelli

ha quella della sua’ rivale. o
Non mi consta che la signora Lattan.

zi abhia fatto parte ‘della Compagnia

'« Artisti Rioniti ». Comunque, men po-

trei precisare, . - ‘
La First National e la Warner

sfrutiamento dei films parlanti regi-
strati “col sistema  Vitaphone, Saluti,
Cnel ‘e auguri di- vincere la  scom-
essa ' :
CNEF.

’Bms :

sono associate per-la produzione e lo o : o
: “continnando a  spedirgliene

vista era in compagnia di due indivi-
dui, di cui il primo, - alte, aitante, si
faceva passare per tal Cyrano Casenti-
ni da Lucca, il secondo. grigiastro, cu-
pastro, matusalemmastro, per un certo
Giuseppe Masi, attore drammutico. 1
Casentini si viparava soito una tenda
facente funzione da cappello, i1 Masi
portava unyg corona di papere ‘intormo
al corpo e diceva: sono le perle delle
mis interpretazioni, la triade partiva
per Milano, dove pare si sin fatta am-
mirare in una bella messa in iscena nel-
la quale si dicevano anche delle battus
te, Chi trovasse 'Anita Farra & pre-
guto di non spediveela, ¢ di dirle, an-
zi, che Kines si stampu a Mosca, al
canto - della medesima.

ﬂgni [iqurﬁ un fatto

Quest’uomo -nacque col - bernoceolo
della - filantropia, e sofirt per nolto
tempo non avendo incontralo soggeiti

degni ‘su. cui riversare Uaffetto di che’
aveve gonfio il cuore, Un giorno vide
Kines, se_ne innanord, e-gli' procurd

ung: venting d'abbopamenti- di- colpo,.
uno
tanito in tanio. -Du ellora st sente ‘molto
wreglio. B il-Dott. Giovenni Oliva, wa-
dotto e calunniato dal “siculo Cingi.
Prendete esempio dua'lui, lettori di buo-
na volontal e S

di
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DISCOTECA

Da una nostra inchiesta fatta presso
le ditte fabbricanti dei dischi fono-
grafici ci risulta che, con la dszuszg.na
del film sonoro, il pubblico ha orien-
tata la sua preferenza nell’acquisto d:.
dischi a quelli riproducenti i motivi
principali dei piti noti films sonori.

* Allo scopo di favorire i nostri let-
tori e metterli nella possibilita di ave-
re sott’occhio ogni settimana le ultime
edizioni, ci siamo indotti alla compila-
zione di une nuova rubrica: La Rubri.

ca dei Dischi, o Discoteca, dove pas-

seranno in rassegna le ultime migliori
produzioni e dove Uamatore avra
agio di fer cadere la propria scelta
senza troppi perditempi.

Qui soito- diamo frattanto un elen-
co di dischi tratti da dodici films so-
nori che attualmente furoreggiano nei
pi importanti cinema d'Italia, e dove
la scelta dei pezzi & stata fatta con
cura e con vero gusto artistico in mo-
do da soddisfure le esigenze pin dif-
ficili dei nostri lettori.

LA CITTA’ CANORA

Tarantella a Capri  Notte stellata —
Serenata Hesitation (Columbia).
L'ammore canta ~— Tenore Orlandis
(Odeon), :

Signora - Valzer — Orchestra Metro.
pole di Berlino (Odeon),

LE FEMMINE DEL MARE

Pals Just Pals — Motivo vonduttore
del film (Columbia).

FIFI' DIMMI DI SI

Duke of ka-ki-ak — Fox trot.

Sweet nothings of love — Fox trot
(Columbia),

MARITATI AD HOLLYWOOD

Dance away the night (Dapzate tutta

la notte) - Valzer (Foce del Padrone).
Peasunt love song (Amore rusticano) -
Fox trot (Brunswick),
IL RE DEL JAZZ
A bench in the Park (La panchina del
Parco). Fox trat — Happy Feet (Pie-
dini felici) - Fox trot — Pau] Whi.
teman ¢ la sua orchestra (Columbig),
Song of dawn (Canto dell'aurora) -
Fox ot — I like to do ihings for
you - Fox trot — Paul Whiteman e
la sua orchestra (Columbia),
It happened in Monterey (Avvenne a
Monterey) + Valzer — Orchestra
Dajos Béla (Odeon),

Richard Aljlen

SE I0 FOSSI RE!
Solo una rosa.

La canzone dei vagabondi - Piceadilly

Rev. Band (Columbia).
IL SORRISO DELLA VITA

Sunnyside up (Sempre felice) - Fox

trot (Brunswick),

Turn of the heat (A scaldarsi) - Fox

trot (Voce del Padrone).

Aren’t we all (Sono un sognatore) -

Fox trot (Columbia).

Il i had a talking picture of you (Se
il tuo ritraito parlasse) - Fox Irot

(Odeon). :
IL TENENTE DI NAPOLEONE
Charming - Fox trot, .

The shepherd's serenade - Valzer —
Ben Selvin e la sua orchestra (Co-

lumbia). \
IL PRINCIPE CONSORTE

Mon cocktail d’amour — Cantato in

- francese da M. Chevalier,

Personne ne s’en sert rnaimenant_—
Cantato in francese da M. Chevnhe_r.
Paris je t'aimé d’amour — Cantato in

francese - da M, Chevalier.

My dream lover (Il mio amante de] -

sogno) — Canlato in inglese da
Jeannette Mae Donald,
March of the grenadiers — Cantato jn
inglese da Jeanpette Mac Donald.
' (Tutti ¥oce del Padrone)
My love parade (La mia parata d’amo-
re) - Fox trot — Orchestra Dajos
Béla (Odeon).
March of the grenadiers - Fox trot —
- Debroy Band (Columbia), -
Nobody’s using it now - Slow fox —
Debroy Band (Columbia).
GRAN GABBO .
I’'m in love whit you (Sone innamora-
to di te) - Fox trot (Voce del Pg.
drone),
. L’ANGELO AZZURRO
lo son cost — Orchesira Dajos Béla
(Odeon). ‘ .
COQUETTE
Cogquette - Valzer (Brunswick).

FERGIUS

Lettori ! Se possedate
un grammofono segui-
te il consiglio di Clara
Bow e leggete Parti-
éolo che essa viindica

.ta vuol vivers una nn

ANNA CHRISTIE
A PADQOVA

E stato ipaugurato a Padoya il Su-
percinema Principe con Ja prima vi.
eione italisna dj « Anna Christie », ilm
pregevole o che solleverd molti com.
menti, ‘

La Greta Garbo che abbiamo am.
mirata jn « Anna Christie » non & la
¢olita dopna fatale che eravamo abituati
di vedere. Non pitr toilettas sfarzose,
ne mosse gerpentine, e,.. incredibile
ma vero, un solo hacio in tuite i) film,
¢ per di pit, up bacio dove non sf vou
dono neanche le labbra unite o gl oc.
clu_.vel?ﬂ di’ voluttd, infine un buon
bacio d‘umo.r,e buro e sincero, La hion.
da fascinatrice vuol farsj perdonare Ia
Perversa condotia del pagsato? 8], Gre.

| ova vita, pit »
plice e pura, La vita cnlma ’epput;?i‘:a
eul mare sempre generoso d'una }i.

i

Alfredo Robert; Carmen Boni ¢ Ca-
millo Pilotto nel film Paramount “ La
vacanzn del diavolo,

bertd vivificatrice ¢ 'Incontro eon Mau
sono gl element] delln resurcezione
di Anpa Christie, Jo vinte dal destine
che vuol riconguistare la feds nells
vith o Ja puriti dello apivlto T nells
sanith dell'srln maring o nell’amaore
per Mau essu trovn lu forza di vincers

B 1o sun huttaglin, Questo 1} concelto di

« Anna  Chrivtle »,  Aapirazions alla
bontd: redenzione dell’anima: purifis
caziono del corpa, I concetto non &
ruova, Ulimaniente In « Femmine di
lusso» era state svolto con grande
moestrin ed infinite grazia, Qul Faw
tore ha voluto portarlo in un ambien.
e ancora non slruttato, il pontone car
bonifero di un vecchio lupo di mare,

Risultato: buono, Quel che & pld
progevole In questo film & appunto
e veridicitd  dell'ambiente; Clarance

rown b riudcito o renders atmosfors
dell'azlons come in pochi films  dute
vedgre. Ancho Jo scene del Luna park,
ormai pezxo obblignto di ognd pollicola
americana che sl rispottl, pon girate
con una serupolosn riceren del nuove e
del partivolare,

La sceltn degli intorpret! non poteva
casero pilt . indovinats. Non importa
¢ho quella parts di pubblico, spucials
mente femminile, abituata al delicato
prafilo di Ramon Novarre o di Nils
Agthcr trovi chs G,
Bickford siano orribllmente bruttl, Vi
8 In Matt molta pin Lrwtale «loganza
¢ rudo hellexza ¢ho non nej personaggl
interpretatt daj ay nominati Apofu

arie Dressler, un'altra donna alquans
to brutta, d stata una caratteristica dale
Jo. maschara mobilissima, Indimentica:

lo per Vefencin Interpretativa, La
Dressler & un'artista che viene dal tea
tro ove colse buoni allori; il pubblico

dovrebbe ricordarsi daverla vistn in:]

una breve comicissima goena della ¢l
vista ¢ Hollywood ¢he canta »,

F« Mﬂr‘on 8 Co‘
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June Collyer @ un amico che non &

‘ mai inopportuno. :
A déstrn : Wallace Beery o sua moglie

ANNA CHRISTIE
‘A PADOVA

La teenica fotografica & accuratissi.
ma e raggiunge qualche bell’effetto con
andaci  inquadratore, put limitandosi
in genere a seguire P'azione lasciondo
agli interpreti ed alla messa in scena
il maggior compite emotive. L'uso fre.
quente di un lieve flou aggiunge sug-
gestivitd a molte acene che si potreb-
bero -chiamare interpretazione di stati
d’animo per la Joro aderenza con .gli
atteggiamenti degli interpreti, ‘

Ed ora due parole sul cinema che
viene opportunamente ad arricchire la
citd del Santo d’una mbova sala i
‘proieziosie, .

Il Supercinema Principe riunisce in
6& tutte le caratteristiche d’un cinema
modernissimo; platea. ampia e provvis
sta di varie porte di sicurezza; galle-
rin completamente in shalzo ricea di
ben. 850 poltrone poste su 22 file, il-
luminaziope a luce inditetta, diffusa
uniformemente in tutta Ja sala, infine

il confort pint moderno, dalle sale di,

aspetto al bar,
NINO BURRASCA

Lo dimision i Comdo ol Cone |

dalla S. T. L. .

Non: essendo stato raggiunto 1'ac. -

cordo fra la Ditta Chiarella ¢ la STI
(Societd del Teatro [talidno) le come
pagnie gestite da quest’ultima conti-
nueranno ad andare a Torino al Tea-
tro Vittorio Emanuele ed a Genova al.
’Augustus, locali non di proprietd
della Ditta Chiarella., Per questa’ ra.
gione' Corrado De Cenzo si ¢ dimesso
da Consigliere delegato della 5. T. IL.
e cosi. pure pare si sia dimesso da
consigliere, il comm. Andrea Biondo.

Coppie
arfistiche

Uno dei compiti pit importanti del
direttore artistico mellintraprendere
la produzione di un film, & la ricerca
degli attori, La cosa non & tanto facile
quanto da prineipio potrebbe eembra-
re, perché questo compito non si limita
all’assegnazione della parte o quell’at.
tore che risponda solo fisicamente al
personaggio da interpretare, ma i e-
stende anche, e sopratutto, alla ricerca.
dell’attore la eni psiche sia conforme
alla psiche del persomaggio da inter-

‘pretare. Perché solo mella uniformita

dei. caratteri psichici si pud ottemere
un insieme di scene della pii grande
naturalezza. i

Generalmente, perd, il protagonista
mon & uno, ma sono due: un uomo e
una donpa; ed allora il compito di-
venta ancord pitt difficile perché alla ri.
cerca si unisce l'accoppinmento degli
attord.

Affiancare due attori secondo una af-
finita psichica & quindi il compito pre-
cipuo del direttore per ottenere dal lo-
ro affiatamento ¢id che dovra essere un
capolavoroe.

Non sono melte le coppie artistiche
che abbiamo ammirato sugli schermi e
quindi si possono facilmente enume»
Tare,

La pilt celebre e la pill perfetta fu
indubbiamente quella formata da Ro-
dolfo Valentino e Wilma Banky, In.
fatti, il successo ottenuto da questa
coppia col film 1'Aquila Nera non &
stato superato se non da essa stessa, ¢
precisamente nel film Il figlio dello
Sceicco. .

Ta bella Wilma perd non ebbe per
molto tempo come suo compagno d’ar-
te il bel Rodolfo, perché 1'mmatura
morte di costui impose il suo accoppia-
mento con un altro attore. Per quanto
difficile si sia preseptato il caso, si ¢
trovato tuttavia nella Mecca Cinemato.
grafica un attore da sostituire al Valen.
tino: Ronald Colman. La nuova unio-
ne Colman-Banky ha formato la cop-
pia romantica al cento per cento, ¢ ¢id
<i & stato dimostrato da tutta una seris
di films da loro interpretati, Il primo &
stato L'angelo delle tenebre, cui hanno
seguito La Rivincita di Barbara Wort,
la- Belle e la Bestia, Sabhie ardenti,
Feudualismo, Vigilic d’omore e infine
il lore capolavoro Arlecchino Re, in cuj
hanno dimostrato come il valore arti-
stico dei due attori possa giungere al
massimo grado della perfeziome,

. Questo solo basta a mon poter am-.

mettere alcuna giustificazione per 'er-
rore che & stato commesso col dividere
I coppia; infatti, comn’¢ noto, il nuovo
compagne d’arte di Wilma Banky ¢
Walter Byron.

Un’alira celebre coppia artistica @
quella formata da Ramon Novarro ed
Alice Terry; anche essi vantano al loro
attivo pil di un caplavoro, quali L’4.
rabo, Il Guardiamarina, Amanii, Scas

“ramouche, nel quale ultimeo la lore in-

terpretazione ha raggiunto la massima
perfezione artistica, ’

.Una coppia di cui tanto si & parlato
e continua a parlarsi & la Gilbert-Gar-

_ bo. Perd, al contrario che le altre, il

successo di questa coppis & stato de.
crescente; massimo nel ilm La carne e
il diavelo & diminuite gradatamente
con Anna Karening ¢ con Destino,
Un’altra coppia cara a tutti i pube«

- blici di tutto- il mondo & al Farrels

Gaynor.
Dopao Settimo Cielo in
cni Ja storia di Chico e

Grisette & stata cosi ‘u-

manamente vissuta, que-
sla coppin & andata sema
pre pit in alto nel suce
cesso; e il merilo spetta
anzitutto al loro diretto-
re. Frank Borzage, che,
fra tanli attori ha sapus
1o cosi bene assortirne
due da darei la pitt ine
genua e Ja pih benvolus
ta di taite le coppie cie
nematografiche,

A Settimo Cielo han
fatto seguito L'’Angelo
delle strada, La stella

della fortuna, Il sorriso

della vita, Un sogno che
vive,

Un'altra coppia che,
€ mon ha avuto un
geande successo, merita
tuttavia di essere ricors
data & quella composta
da  Roland Gilbert e
Norma Talmadge. Que.
sti due attori infarti ol
tre alla- Signora. dalle
Camelie hanno mirabils
mente interpretato, as
“sieme a] compianto Li.
do Manetti, La donna
contesa.
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La morte di Lon Chaney, ha tolto al cinema-
tografo non soltanto americano, ma internaziona-
le, uno degli attori pitt rappresentativi, pilt vigo-
fosi e, di conseguenza, pit popolari.

Popolarith ch'egli aveva saputo crearsi da se,
che gli veniva soltanto dalla sua bravura d’ar-
tista, che non aveva accattato all'intorno a furia
di «bluffs» reclamistici o di soffietti di gaz-
zettieri. Lon Chaney, infatti, non si poteva asso-
lutamente comprendere fra la schiera oggi tanto,
troppo numerosa degli astri imposti alla nostra
eccessivamente benigna attenzione solo a mezzo
di pubbliciti d'ogni genere." Anzi' bisogna sog-
giungere che il grande scomparso aveva sempre
evitato interviste e contatti con giornalisti e mai
sera dato a cercare, come tanti suoi’ colleghi,
biografi compiacenti che nc narrassero con lar-
ghezza di fantastici' particolari la vita avventu-
rosa. Egli poteva quindi essere fiero della sua
immensa notorietd, che non era’quella effimera
e chiassosa basata sul pettegolezzo insulso, sul
futile aneddoto o sulla goffa eccentricitd, ma
quella che pracura all'artista vero il lavoro te-
nace ¢ coscienzioso.

T indubbiamente per la suaccennata e non
comune riservatezza. che i biograft di Lon Cha-
ney scarseggiano. Quelle poche notizie, incom-
plete e discordanti, che si" possono raggruppare
sotto il suo nome ce Jo dinne alcune, come hativo
di Colorado-Springs nell’anno 1883 (aveva dun-
que quarantasett’anni), altre invece vogliono ab-
bia visto la Juce in una non meglio identificata
cittd di Willansor. Poi, un par d'anni fa, qual-
cuno mise in giro una voce che proclamava Lon
Chaney italiano. Lon Chaney altro non essendo
che 'americanizzazione di Leone Ciani, livor-
pese. Da alcuni confermita, da altri- smentita,
tale notizia non o sembrd mai degna di consi-
derazione e la ritenemmo. sempré una maniera
come un‘altra per- farc del chiasso intorno al
nome dell’attore (Leggendo queste linee taluno
resterd un pochino deluso ¢ spiacente: pazienza).

Quel che sisa di certo & che 1 genitori di Lon

erano. entrambj sordomuti. In questo fatto s'¢

voluto scorgere un rapporto non soltanto casuale
con quello che doveva poi diventare fo stile di
Chaney attore dello schermo: c'erano infatti nel
piccino che a soli segni era costretto a farsi-in-
tendere dal padre ¢ dalla madre, paralitjca oltre-
che¢ sordomuta, délle doti mimiche che il ‘conti~
nuo esercizio naturalimente ‘affinava e perfezio-
nava:. Doti mimiche allostato embrionale, senza
dubbio, ma che poi in seguito ebbero quel me-
raviglioso sviluppo che tutti sanno,
Al cinematografo Lon Chaney pare abbia’ esor-

dito nel 1912, Giunto, con una delle solite va-

‘ganti compagnie di teatro ad Hollywood — ben
lungi allora dal possedere Ja celebriti e I'i#por-
tanza d’oggi — ‘il Nastro -incomincid anche Jui
con le abituali particine di comparsa dove in
‘breve ebbe agio di farsi notare ¢ porre in mag-
gior luce con ruoli di pit spiccato rilievo, Gra-
dino a gradino egli sale la lunga scala che porta
alla - celebrith. La quale comincid ad accorgersi
di lui nel 1918, quando gli venne affidata la
_parte” di principale interprete nel film « L'uomo
del miracolo », projettato pure .in Italia, cre-
diamo, -ancorché -a noj. personalmente poto solo
" per sentito dire, ; ’

Con tale film Lon Chaney. inaugurd la serie
di quegli straordinari trasformismi interpretativi
che furono il principale coefficiente - della sua
popolarid e la caratteristica. pit - spiccata - della

sua arte. Poiché in Lon Chaney il pubblico s'era

A

IMPRESSION

AND

abituato a vedere soprattutto I'uomo che si mo-
difica, che si storpia, che si amputa le gambe,
che si fa sparire le braccia, che insomma sotto-
pone il suo fisico, € non soltanto i‘l suo volto, alle
pill impensate e, spesso, alle pill mostruose ¢
raccapriccianti metamorfosi. E fu appunto il suc-
cesso enorme incontrato ovunque da. « L'uomo
del miracolo » che indirizzd l'attore € i suoi pro-
duttori su questa via che né L'uno né gli alui
seppero pitt abbandonare. .

Passato- all’Universal, dopo l'indimenticabile
creazione della figura de] paralitico nel film « 1l
terremato », interpretd per tale editrice la parte
del gobbo Quasimodo (in « Nostra Signora di
Parigi ») dove ci fece assistere alla sua forse pid
complessa trasformazione: quel piccolo essere de-
forme e repugnante réndeva veramente con sin-
golare precisione-l'immortale personaggio vittor-
hughiano. Segul un’altra creazione magistrale:
« Il Fantasma dell’'Opera », ove con la complicitd
dell'inscenatore Rupert Julian — un maestro del
film granguignolesco — fece rabbrivvidire e ur-
lare di terrore le folle cinematografiche di tutto
il mondo.

EY

Ad altre opere minori (« balenieri dell’Adlan
ticon, « Lo sciacallon, « Il prigioniero », ecc.)

tenne dietro la scrittura colla Casa per Ja quale
Lon Chaney interpretd il maggior numero di

lavori, Ja Metro-Goldwyn, dove Victor Seastrom

lo adoperd nel sue primo film americano, « La
torre delle menzogne », e lo- scelse ancora a

protagonista di « Quello che prende gli schiaffi »,

con la Shearer ¢ John Gilbert, Dopo Seastrom Jo
diresse William Nigh: frutto della collaborazione
« Mister Wu »n. Quindi i produttori lo afidarono
ad un direttore col quale formd un binomio
celebre e quasi indivisibile; il binomio Lon
Chaney-Tod Browning. In quanti films Vattore

venne diretto da questo direttore? In parecchi,

in tutt quelli di pid spiccato carattere gran-
guignolesco visti in questi ultimi anni da « Per
amor' suo» al « Capitano ‘di Singapore »; da
«I tren al «Corvony da '« Lo Sconosciuto »
a] ‘« Fantasma del Castello »; da « Serpe di Zan.
zibar» a-« Vendetta Jd'Oriente »,

Tra:le rare, diciamo cosl, infedelty artistiche
commesse da Lon Chaney aj danni di Tod
Browning vanno ricordati due films nei quali

] E VALUTAZIONI

O LON CHANEY

i
l

appare come Dio 'ha fatto senza paralisi, sen. |
za infermiths « I fantd del mare» ¢ o Mentre
la citth dorme », nei quali venne guidato rispet-
tivamente da George Hill ¢ da Jack Conway.
F uno fra i pid noti direttori americani Ferbest
Brenon, venne scelto dalla Metro per dirigere
Lon in « Ridi Pagliaceio »,

La stagione 1930-31 ¢i hat portato i suoi ultimi
films: « 1 ferraviere » ¢ forse w 1 tre », un rifaci-
mento parlanté, della veechia onomima  pelli.
cola muta. Fu questo unico « talking w di Lon
Chaney, che fu une dei pid accaniti avversari
del film parlante ¢ che solo recentemente -
recentemente in confronto agli alti attori, per-
che la sua conversione diata da cirea un anno fa
- s'era rassegnato a chisechierare anche sullo
schermo, B s¢, come ¢ auguriame, i {ilm verrd
proiettato anche da noi nell'wdizione integrale,
avkemo mode di piudicare se Je sue doti fono.
geniche saranno all’altezza delle qualith mimiche,
quelle d'un tempo, beninteso.

Perché & spiacevole ma daveraso riconoscerlo
—- ¢ non siamo noi i primi a rilevarlo - ma
oramai Lon Chaney non era pitt quella d'una
volta: I'attore rude ¢ brutale certo, ma spontaneo,
sincero, vigoroso, comunicativo; era un po’ di
verso dal come Iavevamo conosciuto attraverso |
suoi primj films, La rudezz, indubbjamente era
rimasta, ma alla spontaneitd, alla sinceritd, al vie
gore si vedeva a chiari segni che andavano via
via sostituendost deplorevolmente le risorse del
mattatore che tra a steafare, che cerca Peffetto,
che si ripete in espressioni ed atteggiomenti cons
venzionali, visibile risultanza Jdi un mestiere del
quale possedeva ln padronanza assoluta e non |
pity frutto di uno studio attento ¢ preciso della |
psicologia del personaggio da interpretire, o Vene
detta d’Oriente », & Ja pitt convincente prova di
tali nostre affermuzioni. Le quali, si badi, non
vanno prese in senso assoluto, ma in senso rela
tivo, relativo ciod al flm ora o ¢ a qualche
altro, « Lo sconosciuto w ¢ « I fantasma de} Cae
stellow, per esempio. Questo a scanso di equi
voc.

Siamo noi infatti § primi ad esaltare la grans
dezza di Lon Chaney e a proclamarlo artista e
cezionale, Artista romanticn, eroe ora simpatico
ora ributtante di infiniy dramimi romantic, egli
fu interprete per eceellenza i ereature infelici,

di sfortunati in amore, di segnati dal Fato, B

le sue creazioni non le dimenticheremo mais il
ghigno delirante ¢ beffardo di Quasimodo, V'or |
rendo volto del « Fantasma dell'Opera » ricorda:
no il nome dell’attore dalle cento facce, ci torne
ranno alla memoria, evocatd insieme con la fe
gura raffinata ¢ crudele i « Mister Wu» o con
quella paterna, affettuosa e tormentata di Klick,
in « Ridi, pagliaccio », \
I segno possente della sua inconfondibile per
sonalitd ha quasi sempre contraddistinto ogni film
da lui interpretator sard Ja pupilla biancastra
del « Capitano di Singapore » questo segno, 0 |
la persona strisciante di « Serpe di Zanzibar »,
o gli arti anchilosati de « 1l Corvon, o i piedi
prensili dello « Sconosciuto », oppure - non pid
sotto I'aspetto fisico ~- Ja drammatica pazzesea
esaltazione dello scienziato (i « Per amor $u0 %
0, ancora, il burbero sentimentalismo di quaran
tenne innamorato de «l fant del Mare»
« M_enrrc la cittd dorme vy ma il suo stile aspro
€ vigoroso sapeva conferire, ora pitt ara meno,
un rilievo magistrale a) personaggio, da non I
sciarcelo dimenticare mai piy, ‘

ACHILLE VALDATA .
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Ginnastica da camera, ovvero come
conservano la linea i cani attori, Gli
attori cani, come ognun sa, usano lo
stesso sistema

Una donna
sollc la lenda

Questa donna & Ja sigra Schoedsack,
Ia moglie di quel celebre operatore del-
la Paramount che non si ferma in nes.
eun paese. B come moglie di un tale
uwomo, la signora si 2 adattata_a. mon
aver una vera e propria casa. Di que-
sto perd ella non si lagna, anzi ¢i tie-
ne a far sapere che passare la vita pe-
rennemente chiusa nej eubi di mattoni
d; ferro e di calee (quali sono le case
delle citth moderne) non & precisa-
mente il suo ideale. Lo signora Schoed

chiara che la « tenda» & D'abitazione
migliore: sicura, igienica, rispondfmtg
alla vera natura dell’vome... e quindi
maggiormente a quella della donna. .

. Quando Ernest Schoedsack era in
India per girare « Chang, Ia Jungla
misteriosa », la moglie aveva non solo
il compito di preparare 1 pasti ma am.
che quello di proteggere <on la cara-

le scene pit azzardose. E chi ha visto
quel magnifico film - della ~Paramount
‘ricorderd bene che: di queste scene ve
‘me erano parecchie  in Afriea, quan:
do Schoedsack tutto occupato a ritrars
re la discesa furiosa degli ippopotami
peril film « Le quattro pinme », non
poteva pensare a sua moglie, questa sl
batteva coraggiosamerite con un minac-
¢ioso braneo di scimmioni inferociti.

sack che bha ‘segnito sempre il marito -
‘nei pii lontani e inospitali paesi di- -

bina la macchind. e il marito durante .

Ernst Lubitsch » Jeanette MacDonald: realizzatore e protagonista del film |
AR “ Montecarlo,, - " - .

i

A commento della sua bravura, la si-
gnora non trovd che ‘queste parole per
il marito: « Peccato che tu pon abbia

" potute riprendere la scema! Il tuo film'

i sarebbe arricchito i
maggiore ». : .
~ Di ritorno da Sumatra, dopo un al-
tro,. ma mon ultimo viaggio, la signora

un o« trill »

Schoedsack & stata intervistata, ed ecco
cosa ella raceonta: .

« La spedizione organizzata dalla Pa.
ramount per I'esecuzione del grande
film « Rango» si & svolta completa-
mente nell'isola di Sumatra ove siamo
restati per pilt di up anno. La nostra
casa, per tutto questo tempo, fu una
semiplice capanna poggiata su’ palafitte
alte poco piu di quattro metri per pro-
teggerci dagli "attacchi delle tigri du-
rante la notte. Ploggie torrenziali, mi-
naceia di bestie feroci, un caldo asfis-
siante e sopratutto l’assillante presen-
za dispettosa di una sorprendente quan.
titd di scimmie, furono le pid lievi
preoccupazioni e occupazioni delle no-
stre giornate, La pioggia continua, in.
sistente, monotona «¢i costringeva a
cambiare quasi giornalmente Je palme
che formavano il tetto della mostra ea-
panna. Con tutto c¢id, "acqua fliraya
abbondantemente nell’interno, costrin.
gendoci a trascinare i piedi in una pol-
tiglia perenne. La nostra principale cu-
ra e Ja pil importante, consisteva ap-
punto’ nel liberare la capanna dall’ac-
qua ¢ dal fango, :

« In quanto alle seimmie non ne co-
nosco di pili impertinenti ¢ devastatri-
ci, di quelle di Sumatra! Esse s’impa-
dronivano letteralmente della  nostra
capanna e, specialmente quando noi

eravamo assenti, malgrado tutte le no-

stre precauzioni di chiusura, ne faceva.
no il loro quartiere generale dei diver-
timenti, - Ricordo benissimo che una
volta, al ritorno di una battuta di cae.
cia, stanchi, inzuppati, affamati, fum-
mo accolti da un concerto poco piaces
vole che scendeva ai nostri oreechi dal-
T'alto degli alberi secolari come una

¢’era niente da fare o da dire: in quel
paese comanda Ja scimmia!

« Le zanzare, le grosse formiche, il
caldo insopporiabile erano in fondo le
nostre pilt piccole noie. Quelle piu
grosse furono i rapporti con gli indi-
geni. Mio marito dovette faticare e
parlamentare per bhen tre mesi prima
di ‘convincere una tribii... al cinemato-
grafo, Non & che in « Rango » questa
tribdt abbia da fare qualcosa, ma & che
gli indigeni sono elementi di <ui non
si pud fare a meno se si vuole arrivare
nel cuore delle foreste, 14 ove vive la
vera fauna selvaggia ¢ ove mai biance
ha posto piede ». .

E 1a signora Schoedsack aggiunge con
orgoglio: « Malgrado 1ntte, mio ma-
rito & riuscito a portare a termine il
grave compito affidatogli dalla Para
mount. Io sono sicura che il « Rango »
sard up film che sorpassera in hellezza
ed interesse tutti gli aliri da Jui finora

" realizzati, Per mio conto sono felice di

aver contribuito un voco alla buona
riuscita del film che presenterd al pub-
blico regioni completomente sconoscin-
te ed upa vita di cui non si saprebbe
supporre la realta ».

Un disegno di legge per la produzione
" tinematografica nazionale

Il Ministro delle €Corporazioni on.
Bottai ha presentato alla Camera il di-
segno di legge approvato dal Consiglio
dei Ministri- nella sua recente sessione,
che contiene disposizioni a favore del-
la produzione cinematografica nazio-
nale.,

- 11 progetto, che consta di sette arti-
coli, stabilisee c¢he a chiunque dimo-

“stri di essere in possesso di una pelli-
' eola nazionale la quale abbia suffi.

cienti requisiti di dignith artistica e di
buona esecuzione tecnicn ¢ sia gid stata
rappresentata’ nelle sale del Regno,
verrd assegnato una volta tanto un-comn-
tributo in relazione a]l successo ripor-
1ato dalla pellicola stessa.

Sono considerate nazionali le pelli-
cole il cui soggetto sia di autore italia-
no, o almeno sia stato ridotto e adat-
tato per la riproduzione in Italia da
un autore italiano, sia stala eseguita
dn personale direttivo, artistico, tecni-
co ¢d esecutivo di nazionalitd italiana
almeno in maggioranza e che sia stata
girata in Italia, Chi intende riprodurre

pellicole cinematografiche nazionali ad

intreccio di metraggio non_ inferiore a
1500 metri ¢ godere dei. benefici stabi-
liti dal -disegno di legge, .dovrd darne
prima, dell’inizio delle operazioni, re:
lativo ayviso. al Ministre delle Corpo~

razioni.
S

Al Circolo “Falena,,

'voce di scherno ¢ di pieti: era la ban-

da delle scimmie che si divertiva con

tutti ‘i npstri utensili. di cucipa, Nella

cdpanna pon restava nemmeno . pil un
piatto! Quel giorno perdetti la pazien-
za e fui su] punto di tirare i capelli al-
1'indigerio che avevamo lasciato a guar-
dia, Ma pijio marito mi calmd; - Non

Nel salone  del Circolo’ « Falena »,

gremito fino all’inverosimile di pubbli.’

co elegante, s’ svolta, in onore e glo-
ria della postaséiutla, un’originale se-
rata artistico-danzante, ideata ed orga-

hizzata da Fernando Cervelli, il ge-

niale ‘poeta, autore fra altro di Ga-
lopputa i di’ spaghi, lirica glorificante
il" piatté nazionale, vincitore del’ pri-
mo vremio nella quarta Serata di Poe-
sia -del  Sindacato ' Autori-Seritteri di
Roma, .Della vita, dei miracpli, della

" immortalith degli spaghetti, Fernando

Cervelli 'ha parlato ¢on arguzia finis.
sima,
mente, per proprio conto, la divertente

“polemica della pastasciutta. Ha quoindi
"declamato la ‘gua tipica ‘Galoppata di

spaghi ‘fra il pid schietto’ entusiasmo

"del pubblico, Ha fatto seguito il gran

Ballo  degli  spaghetti, ' caratterizzato
do un rieco «cotillon » ‘e da. alcune
sorprendenti originalitd esilardnti into.
nate ‘allo spirito spaghettista della se-
rata- che 1’enorme  folla . intervenuta
non potra mai pit dimenticare.

dichiarando - chiuga - definitiva:
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piratrice del suo nuove vomanzo
ndo di arcecare un profondo dolore
na perleita jntimith spivitanle. Lully sorge
ma nulla pud far desistere Maclet dalla deci-
con un b giovanotto, Jack, che comincia a
, ma Lally, venatn a sapere che Jack & figlio
re alla muodre, Tocsegaito, perd, I insistenze del

Marler: in un momento di sconforto ella tenta
gito, ma la stessa sern, pentita del soo goato,
wwest dul wemporale, rlescono o stentd o raggion.
i condizioni,

fono notizie di Lally, Informate dellincidents,
due oaofraghi e §isalva. 11 fatte & bastato per
possong armarsl senza ostacoli,

Protagon Norma Shea- |
rer, Lewis Stone e Robert |
Mamg@mmy
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Egreggio Direttore,
Consnpito che lei siete ritornato ho
penente bene di serivergli i1 solito ar
ticolo, tanto pilt che qui siome fermi
da diversi giorni a covasa della malat
tia del grande uffiginle,
Ln prima notizzia del suo ritorne
I'ho sapma proprio da Besoxzi, i1 gua-
le, pallite paollito, se ne stava confnh-
bulande con Meille, « Sapete — di-

nil

— L che volova? — ha fatte Mellle.
— E io che nne so? — ha canrispe-
sto lut Besozai, Quonde ho senlito
Ciannini mi sono falto ripetero il nomo
due o tee volte, e quindi poi ho falto
risponders ehe non ero jn comera, Par.
lure eon Giannini,,. E che ¢ schierzn?
— Mn — ha visposte Meille che pu.
re 8 gludizzioso — non gli monglava

“miea i naso per telefono!

— B ¢hi co lo sa? Con un lipe come
quello? Sapete lei che ha fatte 'nffi-
ginle del genio? Se mi combinava unn
fregatura col filo dirette? E poi: che
poleva voleve da me?

-~ Giuslo: se ci avressivo parlalo a-
desso lo sapressimo --~ cusl ha conclu.
so Meille con unn cert'aria eonte per

al companatico.
Per cui Ja quale sono rimasto con ln

© guriosilk anch'io, o fignratevi Jei 1n min
1

stupifnzaions quando Bnulelll m’ha det-
1o che lel volevale sole sapere come
stavn il grande uffiginle. :
Abbasta, ¢he nun ne vale lo pena di
serivere le solite cose. Certo & che so

.alla Cines potesse entrare un micenrole

eon la earvelta se li porterebbe via tul.
t quant sono o qui mon ci resterchhe
nisauno,

Ahhiamo avute il premio al prodats
tors, o il grande ufligiale, un po' per
Pinfluenza, ni po’ per le contumeglie
delln slampya, un po’ per le amarezso
vostro clie, sia detto- fra paveniisl, gil
avets combinnto un saceo di goal e
nun sq proplo ‘che cosn vo na viens di
gundambio, un po® per i bilanei cho
seadono a marzo, un pe’ per Ju fregn-

“tura- del premio, gl s & intorzato -l

fegaio sl punto lale che non frovava

~pit requie nel lolto, poveraccio!

Ora lo- dico che soprulutlo slomo

di pol, di tutte quesie scocelnture quan.
do ci si deve perdere ln saluie? Ma

pare, PUZZOna & Nen’ puzzONd, My mon
t"arrahbiare ¢ non i giocare In snlute!

grande e el vivone tani fessi cho ¢'d
posto per i e pure per el O che
daverg davero voglinmo prendere Jo
wase sul traggico? ‘ :

E, v lei gondicendo, cgreggio direts
tore, non gli sembra givsto? A leb che

li del Supereinema?  Ci guadagnnle

qualeosa? Ci perdote? B allorn, mans

nnggln la paletta, che ve ne fregn o

perché vl el dovets incagnarare, guane

cova — che m'ha telefonato Gionmi

dire ¢ non dire pane al pane ¢ ciccia

‘crenture nmnné ¢ chi se ne frega, quin. .

per -conta mia, prima-di tenermi sulla 0
cosclenzin il penziero d'uno che i
prende tante veleno per Je guisquighie
- dells produzzione, sapete che ghi dico?: 7
*A Stg, Fa witta 1o produzzione che th

Chi se n‘u' frega, poi, so il tuo film &
: hello o & brutte? Per conto mig non
th dico pit niente, ¢ il mondo & lanto:

ve no tinporta, pure-so Tera Maro &
-uela solennie bojata che dicheno quel-
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~= Jo somo un’amatrice di gloielli,
Valdesi, ma vi assicuro che una cosa
meravigliosa come questa goecia di
fuoco bianco cho portate con 1anta cle-
gante disinvoltura, non I'aveve mai vi-
sla!

Valdesi. ritird dolcemente la purta
delle ditn allungate dalla mano del
Tamica gentile; sfild lento il brillante
magnifico ¢, soppesandolo un altimo
nel cavo della mano sl che gli sprazzi
raggiorono  iridescenti, - abbaglianti,
glielo porse dicendo: o

- B vostro, ‘ '

- Ma sieto pazzo, Valdesi! Non si
fanno regoali del genere! E la wostra
buona conoscenza, d’altra parte, mon
lo consente! Poi, ripeto, un simile va-
Jore!lu,

— Il valore?!!
astrazione, amica  mial..,

Ma il valore & una
Ritornavo

ed avevo mel portafoglio venti biglietti
dn milles wtia Ja mia ricchezza d’al-
lora, Unpa falla improvvisa me] basti.
mento’ (eredo di avervi gid accennalo).
To ¢} miei compagni di viaggio® ci sa-
pemmo predestinati ad immergerel nei
flutti eterni. Mentre la nave lentamen-
to ‘affondava, io tolsi i miei venti bi.
ghietti ¢ cosl sovrapposti 1i ridusel in
minutissime parti, regalandoli poi alla
brezza oceanica, Mentre la nave lenta-
mento afforidava i divertivo ad oceu-
pare gli-occhi ¢ la 'mente in quel vo-
lare diffuso ¢ mell’adagiarsi vicino e
lontane di quei mille piccoli. mondi,
ciascuno dei quali aveva gii un pro.
prio desting segnate. Poi ful salvato,..

quindici” anni fa dalle Indie Orientali

— E avrete ben rimpiante i quat-
trini... gettati. al vento!...

~— No... che volete! Il denaro... e
che <o0s’é il denaro?...

— I1 denaro? Ma avete un po’ ’aria
di venire da un mondo di trapassati,
amico mio! Il denaro? Ma il denaro
& tutto questo che vedete e tutto quello
che indovinate! £ la molla possente
che ha condotto qui ¢ che fa muovere
e sorridere fuilta questa gente; & 1'un-
guento sacro che ha saputo creare que-
sta fantasmagoria di luci e di suoni...
& D'ansia esternata e repressa dell’u-
manitall!,

Parlavano sommessi, seduti -ad um
piccolo tavolo di vimini sulla terrazza

cione, schinceiati tra nun pilastro ed un
altro piccolo tavolo dalla folla elegan.
tissima, tumulivante che in quella ma-

“gnifica notte d'inaugurazione, aveva in-

vaso il locale. Passava e ripassava da.
vinti a lore, mel ritmo up poco smor-
zato, 'onda serica delle vesti. dalle
mille tinte sommerse nell’ombra blua-
stra del tango spagnolo e mel richiamo
pitt vivo' del canlo, la dove la voce
soltanto del suonatore catalang  gui-
dava la folla illapguidita, essi' abbas-
savano ancora un poco la voce, domi-
nati dal silenzio ‘di sogno,

— Quanta ‘gente stasera, Valdesil.,,
Guardate... ora viepe anche Maria Ja-
cobini,. S :

La bella attrice saliva in quel mo-
mento la “scalinata del -Grand Hbrel
tra la. spumositd- rosea della veste, e
la deferente cordialitd del crocchio a.
mico, . :

— Che cosa vi piace di pifi in Maria
Jacobini? . ' i
= Gli acchi! L

- 8i veds che siete indiscutibilmen-

te di buon gusto!

— K. come : potrebbe essere - altri-
menti? T

La donna rise troppo forte perché

paradisiaca del Grand Hotel di Ric-

fosse quello espresso il pensiero che
1a dominava. Teneva i] braccio nudo
allungato verso 1'alto abat-jour, dal
piedistallo di vimini intrecciati che le
era allato, nel gesto di rieomporre su
di esso la seta blouette dello scialle
veneziano increspatosi per un brivido
pili acuto della notte stellatissima e
sulle sfondo che ripeteva la calma del
cielo lncente la mano offriva in un bre.
ve alone di sprazzi iridescenti il mi.
racolo della gemma meravigliosa.

— Non volete ballare?

— No, mi da noia tutta questa gen-
te, Valdesi!

— Vogliamo uscire?

Egli consegnd lo scontrino del guar-
daroba e, togliendo dalle mani del pic-
colo groom sollecito -il mantello del-
Pamica, consegnd un biglietto da cin-
quanta lire. Il piceolo -groom satanico
ripeté tre volte V’inchino di ringrazia-
mento,

— B un po’ troppo cingquanta lire
per un groom, Valdesi! — ella ammoni
celiando e raccogliendo la fine del suo
fine sorriso entro 'ampio bavero di
scimmia,

Valdesi non rispose: cedendo il pas-
s0 all’amica prese con lei la scalinata
del Grand Hatel,

Dalla terrazza luminosa la musica
trasparente manteneva intatta la visione
fiabesca, Scesero sul viale principale
oltrepassando’ il teatro Dante ancora
illuminato: la schiera delle lucent an.
to padronali attendeva. 1 tavoli dello
« Zangarini » rigurgitavano di villeg-
gianti, Molti artisti, taluni in riposo

" estivo,

— La conoscete la Springher, Val-
desi? :

— Chi, 1a soubrette?

— 8i, eccola in quell’ultimo tavo-

lino in prima fila. & molto elegante

stasera.., d’altronde lo & semprel...

pe

Dall’Hétel Lido veniva irruenta, di-
stinta ]Ja musica del jazz.

— Che ossessionz /1e contagio di mu-
sical .
Non state bene a Riccione?

Si, da gquando he conosciute voil
Valdesi, pazzol... E al Grand
Haétel vi trovate bene?

—_—

ché non cambiate hotel?

— Mio marito mi sa al Lido, mon
sarebbe giustificato un cambiamento.
E poi... perché dovrei cambiare hotel ?

— Per farmi piacerel... .

— Valdesi, io sono molto egoista:
nella vita ho sempre cercate di fare
anzitutto piacers a me stessal...

— E con cid vorreste stabilire che
avvicinandovi a me non fareste cosa
gradita a voi stessa... & cosi? .

— Valdesi, Valdesi... accontentatevi
4i farmi il cavalier servente! Sotto
questo punto di vista siete delizioso.

— Ci terrei a convincervi che an-.

che...

— No, bastal Non avete ancora ri-
sposto ad una domanda che non vi ho
fatta...

— Ma allora?

— ...ma che dovevate indovinare!..

Voi dovete essere terribilmente ricco,
Valdesi, vero?

- Yo ?!... i0... 81, terribilmente ric.
co! Certamente il pin ricco di quanti
aveto visto stasera al Grand Hélel!

— Oh!... — Essa ebbe un delizioso
riso di compiaciuta meraviglia negli
acchi e nella voce — E a quanto am-

monta la vostra sostanza?
— In denaro liquide... eredo i ri-
mangano cirea due milioni..

— K
e

— Oh, i} resto... sciocchezze!

— E molto... perd non siete certa.
mente il pitt ricco de] Grand Hotel e
sopratutlo il vostro tenore di vita....
No, no, vi prego di rieredervi,
amica via, io somo il pit ricco del
Grand Hatel! .

Sembrava un’arguzia sibillina, ma lo

fasciato dall’amarezza sarcastica dello
spasimo.

— Come, Valdesi?

— La ricchezza & proporzionata al
tempo!

— ..come.., Valdesi?

— Volete che scendiamo sulla spiag-
gia? Guardote, di qui si passa..,

Presero a calpestare la rena umidie-
cia affondando un poco e guardando
avanti a s& Je due ambre vicine, fuse,
allungate dalla luce opalina della not.
te tersa. Un po’ in silenzio. Diceva
I’acqua che ritornava, ritornava a riva
in mife piccoli porgoglii d’argento:
« Tact;z, senti.,. ascolta la mia vocel »
Ad un watto ella s’necuceid nella rema
in un piagnucolio doloroso che era
I’intijna piccola inconfessata pena,

— Valdesi, non posso pid cammi-
nare! ‘

Le sfilo le scarpette, liberandole del.
Iingombro renoso: e gliele rimise in-
dugisndo sulla seta della pelle, sulla
trasparenza rosata della calza. Prese
poi una sigaretta offrendo: le. accese
ambedue ¢ rimase vicino alla donna,
di fronte all’infinita -¢alma dell’Adria.

‘tico, snlla rena umidiceia della spiag-
.-gia, Venivano a flutti, a ondate, irruen.

te pil che la breve onda che ritornava

.'a riva, le esalazioni salmastre aspris.

sime, )

-— La riechezza & relativa al tempo.in
cui deve essere impiegata, Io ho un
anno esatto. per diluire oltre due mi.
lioni: credete che, su questa-base, ic
non mi possa concedere di dare cin
quantg lire di manein ad un piccols
groom di porpora, di offrire un gioiel
lo di gusto ad un’amica gentile?

Ella rimase a seavargli la verita nel-
I'ombra degli occhi un. po’ appiattiti,
tra' le pieghe amare della bocca, sulla
faceia rischiarata, sbiancata dal pleni:
Tunio, : S

— In veritd vi patrlo, amica mia, ;e

H{unquillamenlc anche vedete, gincché
o e e . iy Vinfinitd dell'universo di fronte acmi
Tre Ol‘lglnnlilllﬂll pigiami di Doris Hl}l song ora con vei mi avvicina il « Hhis

— No, perché non ci siete voil Per-.

spirito ipersensibile della donma fu

L )
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stero » cui vade' incontro con piena
-coscienza ¢ mi fa misere le morlali
cose che obbiamo laseiato dietro a noi
poco fa per venir ad ascoltare il silen-
zio della notte chiara e del mare..,
Non mi guardate cosi!... Sono un po’
logubre, vero?... Perdonatemi! D’al.
tronde io ho gia avuto tutto dalla vita:
riechezze favolose, disperse, riconqui-
state; ho voluto vedere ed ho visto il
mondo da ogni lato; ho conoscinto le
torride calme equatoriali ed ho avuto
gli occhi abbacinati. dai eristallini geli
polari; sono sceso nelle « tombe d’ac.
cinio » rinchiuse nel mistero oceanico
ed ho soleato j cieli pinn radiosi... ho
avuto per qualche momento anche Iy
gloria... ho ‘avuto Pamore.... Un gior.
no, tre anni fa, caddi da cavallo ed eh-
bi davanti 2 me la visione gorgogliante
del mio sangue, il sangne dei miei pol-
woni. Mi dissero: E grave: provate
perd a non fumare, mon bere, nom
mangiare... — E in questo modo — io
dissi — ¢’ la possibilita di credere...
— Oh, si tental... — Pensai ch’era
assurdo richiedere ai miei nervi, alla
mia carne tante transazioni, tante pri-
vazioni in vista... di un tentativo! Fu-
mai, bevvi, mangiai: continuai ad a-

~-mare il mondo e le sue creature... Un

mese fa, prima di venire a Riccione,
sono ritornato da quel tale profilat.
teo della seienza medica che mi ha
detto: Ne avrete ancora per un an-
no!... Che avere?.., vi impressiona il
sapervi presso ad up moritare?

— Ho freddo, Valdesi — si lamentd
doleemente la donna cercando col brae.
cio riverso di ricondurre la tepidezza
soffice: del mantello sulla schiena nu.
da. Egli I’aiutd indugiando,

— Che meravigliosa pelle avete, ami.

cea mia! E elemento piit vivo delly
vostra bellezza!

Ella non rispose. Guardava innanzi

a 8¢ il riso slargato della luna sul tre.
‘molio sfaccettato dell’sequa.
- — Perch® non mi baciate? ~ chiege
pol il suo desiderio trepido o latente.
Ed ella ascoltd con stapore Ia propria
voce,

— Aspettavo che me lo diceste —
rispose 'uomo ‘mantenendo Ia presa
dolce delle spalle di lei ed acuendo
il desiderio.

— Dovevate sentire che ve lo chie-
devo, ' L
. — Non doveve sentire, ‘

Poi, com’ella s’abbandonava. un po-
co, le riversd Ia testa per haciarla,

~~ No, Valdesi... no! — fece subito
la donna ricondotta dal gesto alla real.

th e negandosi con la voce — ...Non
qui... C’¢ ]a guardia notturna... ¢i pud
sorprendere.,,

Gli diceva le parole stanche, stre-
mate, sulla bocca, riversa quasi sulla

rena umidiccia, sentendo sotto di s&

il braccio voglioso dell’uomo.

— Riterniamo in albergo!

— Perché non qui? Io porterd nel
« mistero » il ricordo divino della mia
prima vita!

La luna rideva la sua luce bianca.
Non qui... i
— Pensate,.. alzarci... lasciare dictro

‘a noi la canzone del silenzio ¢ del

mare... rifare la via pesante e lunga...
ritrovarci frammischiati alla folla, do-
ver abbordare i}.concierge del vostro
o del mio albergo... far intuire... tutto
cid sciupa, voi lo capite.,.

La guardia notturna s’avvicinava ve.
ramente, Si alzarono rifacendo la via,
in silenzio. All'ingresso del Lido ella
s’arrestd, ’

Senza cercarle gli occhi, egli le prese
la mano per baciarla,

— Venite domani, Valdesi? — chiese
piano la donna e sentiva ancora i gor-
goglii d’argento dell’acqua che ritorna
a riva.

— Quando volete!

-~ Domani alle 6, qui da me.

Ritrasse dolcemente la mano: sul-
Vazzurro delle piccole vene, il riflesso
azzurrino de] brillante meraviglioso.

Egli continud lentamente verso il
Grand Hétel. Una piceola vagabonda
ancora giovane, ma trdppo sciupata,
vedendolo, attraversd Ja siradn e gli
chiese cercandogli lo sguordo:

Avete trovefo un portamonete?

- No, ma fa lo stesso. Quanto avete
perduto ? .

-- Duevento lire - rispose soppe-
sando con la voce la gravita della di-
savventura, ’

— Non ho spiccioli, tencte...

Porse un biglietto da cinquecento,
fucendo il gesto di proseguire la vin,

L'incognita ebbe un guizzo di fau.
netto goloso, Poi

— Vengo a casa tua? )

— No! — oppose risoluto il genti-
Inomo jn smoking allontanandosi.

"ok ok

Fu un amante ideale. Sembrava che
egli volesse scrutare fino in fondo le
squisite doleezze che offre la vita dello
spirito, prima di lasciare il mondo per
il gran viaggio.

— Che rimorso, amiea mia, quando
mi ritorna Ja coscienza di cib -che sono
o mi trovo accanto a voil

— Zitto.., ¢’& una musica ¢h’io ho
udito in vista del mare una molte con
voi ¢ che non potrd mai dimenticarn!

® oK

Pioggin, nebhin, la stngione se ne va,

—- Dove andrete ora, amiro mio?

== Vado n Londra: ¢'® qualehe cosa
ancora the non ho visto e voglio ar
rivare in tempo a snzigre il mio desi-
derio. Bisognn che mi affeetti, i mosi
volano, Valete: venire qualche giorne
con me?

- Non & possihile.,, mi seriverete?

== No! Vi abitnereste.. Un giorno
I lettera nop arvive pitt ¢ voi soffrite.,
No... do porto, .amica mia, nell’al di
Ja il ricordo divine della min vita!...
. LI
-~ Valdesi!

La signora elegantissima che si mua.
veva concitatamente softo Ja tetloln del-

e

Tre scene del superfilm Paramount “ Montecarlo » di

ln stazione di Milano, contrariaty dally |
insistenza delu pioggin, dall’inwtile v, |
chinmo per un taxi, lo riconobhe sg.
hito. Stava appoeggiato ad una colénng
pell’attitudine di ¢hi non ha nully do !
fare ¢ nulla attende, Andd lento verso
ln, signora che 'aveva chinmato, coy
Parin un po' assente di un automa,

e Valdest, che mi dite? ,

~ E tutte detto! = Aveva il eappellg
inzuppato dalla pioggin, 1 vestiti in di.
sordine, In barha creseinta-di e glor
nie = B trascorso un anno ¢ mezzo o |
sono ancora vivo, Perché mi hanne in.
gannato ?

- Valdesi?!..,

-+ To aveve sistemato Ia mia esiston.
za in wodo che rel mest fa dovovn
cessare, Non ho pilt nessuna possibilin
di vitn e, sono vive!!

La sigpora guardava 1'womo che per
un anne ¢ Mmezzo aveva portalo in s
vome il ricorde pitt profonde o pid |
aeuto del suo spirita: wfindto, stromato,
irviconaacibile, ma vivo e... anno, forte
pitt i prima, .

- Valdesiv, £ che con'd {1 valore?

Egll attese, coreando: - 11 valore,,,
& unn realti]

Sfilh - lentamente,  guardandolo,
guante delle mano destea: sa)Pazzoree
delle piceale vene, § rlflessi azzurripi
del brillapte meravigliosn, Pot Qisse
semplicemente: B vastro! .« e rise,

~ Valdesi, umleo milo, wndateyi... g
ripulire e pol pasite da me, stagern
alle 6, Feeo 1] mio indirlamo!

Rise ancora con gli ocehi, con Vanis
ma, saltando leggera sul 1axi che final.
mente giangovn,

ANITA FARRA

Dal prossimo  nuw~
mero sospenderemo
linvio del giornale
a coloro che non
fianno ancora rin-
novato ' abbona~
mento,

Ernst Lubitsch con Jeanette MacDonnld o Jack Buchanan

|

>
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Richard Arlen, della Paramount

LA RUBRICA
DELLE CHIACCHIERE

" ALDA ALOISIA (Bologna). — Gl
Dei mi fulminipo se per falsa mode.

stia “ho vglute intendere ipocrisial *

Quelle che ho sempre ammirato in te
& stata appunto ln sinceritd, quells sin.
cerith che, una volta in cui per uma
indiretta allusione ai miei corrispon-
denti ti ritenesti offesa, ti spinse .ad

una mon ancora dimenticata levata di-

scudi, L’amijco Principisso, vedi, non
& modesto (pd un vanagloriose, aggiun.
g0) ¢ tra le varie doti elargitegli.da ma-
dre natura o acquisite, quella che for-
8¢ pil di ogni altra lo rende fiero di sé
& la memoria, veramente ferrea. Que-
sto dico affinché tu, cesi suscettibile,
non abbin a scambiare il ricordo che
apcor permane del tuo edegno per un
rimprovero. 0, comunque, per uUn &ps
punto al tuo carattere, ‘
Tronchiamo, ti prego, ogni ulterio.
re ‘disciesione sulle tue capacitd lette-

rarie. Rientreremmo in un argomento.

‘appena chinso, Ti basti sapere che la
mia opinione a tuo riguardo non muta,
giacché & mia comvinziong che se le
idee fanno Jo scrittore, esse non ba-
stano da sole, £ umno. stile piano, sciol-
"to, fluido, uno spirito eempre ‘costan.
te, delle mon eomuni qualita di acume
o di osgervazione, sono, anche Isolati,
. preziosi contributi di riuscita per ¢hi
{ ' serive, Sard inutile aggiungere, credo,
: che di questi doni tu ne hai da ven-
dere. ,

SANDRO VICH (Marsala), — Gi-
glio imperiale o Capitano degli' Ussari
sono due interessanti interpretazioni di
Billie Doye, Come valore commercia-
le ]i ritengo slla pari; artisticamente,
il primo ¢ di gran lunga superiore al
gecondo, ‘ ’

UN APPASSIONATO (Milano), —
Rex Ingram: Cipé Studios, Nizza;
King Vidor: Metro Goldwyn Mayer,
Culver City, California,

Jennefte MacDonald & Jack Buchanan
' Cim’ 5" Montecarlo ,, R

DIANA (Trieste), — La produzione

dej films italiani a Joinville & sospesa.

Personalmente, ho poca fiducia in una
ripresa, Dato che alla Paramount non
si Javora per 1'Italia Carmen Boni non
& pili con questa casa,’ Puoi scrivere a
Vis Tacito, 10, Roma, donde faranno
roseguire, ‘ .
, ACHILLYON (Bologna). — Sally &
il primo film di' Marilyn: Miller, ma
questa atirice, nuova per lo sch:ermq,
& la maggiore stella dei teatri di rivi.

sta;americani, una regina di Broadway,

Fu appunte il suo esodo ad Hollywood
a causare in parte il fallimento della

compagnia ' di Florenz Ziegfield ~che

poggiava interamente sulla personalita-

della Millcr- ‘

Se desideri una sua fotografia scrivi
alla First National and Vitaphone Pie-
tures, Burhank, Calif.

ELMA (Roma). — L’indirizzo & esat-
tissimo & non ne conoseo di pill precisi.
Auguri di sollecita- sodisfazione.

VIVA KINES E TIPO-TAPO! (Vil-
la 4’Ogna). — Angelo Ferrari & mato
a Torino. Sé & bravo? Quistione di gun-
sti, Lind Manzonj & di Como e trovasi
in America con una tournée teatrale.
Alfonso Fabrizio & romano e sta a
Roma. Grazie della solidarieta.

COSI’ PER CHIACCHIERARE (Reo-
ma). — Caro mio, la Banky non & in-
feriore alla Garbo, la Garbo mon & su-
periore alla Banky, e tuttavia la Ban.
ky & scomparsa dallo schermo senza
suscitar troppi rimpianti ¢ la Garbo &
rimasta tra gli osanna gemerali e con
la sodisfazione di aver evitato qualche
centinalo di migliaia di suicidi che
non sarebbero mancati se il film parlan.
te 'avesse costretta a prendere il volo.
Cio significa che, malgrado la tua opi-
nione contraria, Greta piace piu di Vil-
ma. Ecco dunque spiegato 1’arcano,

GRUPPO ACCANITE LETTRICL. —
Dimenticarmi di voi! Vi par facile?
N¢, d’altronde, ho mai pensato ad una

. probabilita di abbandono o di oblic da

parte vostra. Cid che pensavo, e sin-
ceramente mi auguravo (per la vostra
salute e Ja vostra tranquillitd) era che
aveste messo Je vostre animucce in pace
circa il fatale Ricardo dagli occhi
ipnotizzati, Ma ahimg, nell’error caddi!
Mi rendo perfettamente copto del
vostro stato d’animo e del desiderio
ch’é in ciaseuna di voi di gridare a
Cortez: Ti voglio per me, solo per me!
Ah, perfido Ricardo-Roso di Malaga!
Come vorrei essere al tuo posto!
Vedrete prossimamente il vostro cuor.
di-gelo nel film Lo Zeppelin perduto,

.

GIRARDENGO (Roma, — Se Cnef,
Le Fespe, le Cronache Torinesi non
garbano la cosa migliore che potresti
fare surebbe quella di non comperare il
giornale che accoglie simili rubriche,
non ti pare? E rivolgerti, per la pub-

* blicazione di Billie Dove, a periodici
pilt intelligenti e meglio documentati,

NIVA (Roma). — Montecarlo sara
proiettato a Roma entro questo mese;
La fine del mondo entro aprile; Il mio
cuore in incognito mnon prima della
prossima stagione. Gennaro Righelli
ha difatti realizzato alla Cines un film
con Dolly Davis, Grazia Del Rio o
Jean Angelo. Si tratta della versione
francese de La canzone dell'amore.

Jeanette Mac Donald ha ventisette
anni.

SENORITA CARMEN (Roma). —
Ramon Novarro & stato a Roma per gi»
rare Ben-Hur or sono asette anpi: nel
1924, Non lo éonobbi personalmente
poiché di- tutto mi occupavo, in quel-
I’epoca, tranne che di cinematografo.

Il nome Ramon & intraducibile in ita-

liano. Sono molto lieto che Novarro ti -

abbia ipviato con tanta sollecitudine

una sua fotografia con autografo e che, .

per Natale, abbia ripetuto ’invio con
gli auguri di rito. Imparino i superdivi
italiani come van trattati coloro che co-
struiscono il sueccesso dell'attore cine.
matografico.

CETTINA LO SCAMPOLO (Messi-

na). — Come la va, egregia « Tagazs-

zo, cul non piace Garbo-Negri»? Le
trasformazioni  continuane, a quanto
vedo! Scrivi quando vueoi. Insomma,
TAlbani ti piace, la Helm, d piace,
Rabagliati ti piace, Kines ti piace...
ed io? Non conto proprio niente jo?
Un_posticino (ino, ino) tra Marcella,
Brigitte, Alberto € Kines non puoi tro.
vyarmelo? E pure jo ti sono pii utile
di tutti questi quattro signot e si-
g.noz;e presi in blocco. Ah, perfida Cet-
tina! :

GIRANDOLINA (Roma). — Sono
atato 2 lungo indisposto ¢ « Fausto e
Teresina » non hanno ancora ricevuto
la promessa foto di Enrica Fantis,
Giacch® mi hai comunicato il tue mo.
me ¢ il tuo domicilio penserd anche a
te. Enrica Fantis mi mandera a quel
Paese 0 mi autorizzerd a pubblicare il
suo indirizzo. Cid che sarebbe prefe.

ribile. Donna Enrica, abbiate pieta di°

me! .
JANET E NANCY (Torino)., — Ja-
net Gaynor: Fox Movietone Studios;
Nancy Carroll: Lasky Studios; Alice
White: First Nationa] Studios, ad Hol-
lywood, Calif.

FLORETTE (?). — LeilanHyams ha
interpretato: Il richiamo deliq terra,
Il profumo che uccide, Io e Pamore,

ed altri. E nubile ¢ non parla che I'in. .
glese. Neanche io dubito dells com. .

petenza degli womini circa I'accoglien-
za da fare a un bel film, ' »

TIPO-TAPO PRINCIPISSO

ROBRICA DELLE. CHIACCHIERE

) Talloncino n. 10

n rassegna le ¢ girls,, che

figureranno el balletto del film “Madame Satan,,
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Come sorride una vedette italiana : Milly

ol leualro

LE PRIME RAPPRESENTAZIONI
IN ITALIA, — Ettore Petrolini dove-
va terminare le sue recite al Teatro
Manzoni di Roma con il 17 febbraio, e
poi riposare per qualche inese prima

,di riprendere ]a sua tournée nei... tea-

tri di Roma. Perp, venuto ad un accor-
do con Baghetti che doveva dargli il
cambio, ha rinunziato al dolce far nien.

te, e continuerd a deliziare il suo fedele §

pubblico per tuita la Quaresima, sem-
pre al Teatro Manzoni. Interrotte per-
tanto le fortanate repliche di « Chie-
chignola »,” ha rappresentslo una no-
vita di Ugo Chiarelli: « Tocea la fru-

.sla », & si & fatto vivamente applaudire

in vn gustosa figura di vetturino roma-
no c¢he vi ha creato, ‘
#4 La signora C. Paolini-Ferraro, ha
fatlo rappresentare da Taliana Paviova,
a Milano, al Teatro Manzoni, un suo
dramma dal titolo: Invito alla gioia.

Ii lavoro mon manca di buone inten-

zioni & Tautrice pur dimostrando una
grande intelligenza ed una prometiente
disposizione per il tealro, ci presenta i
suoi personaggi troppo impreeisi, trop-
po superficiali nel loro tormento, Ed
invece, quelln sua donna, posta fra il
bene ed il male, tra I'uomo vile che
ella ama ed il giovane dall’animo no-
bile che ’adera & si vede respinto, a-
vrebbe avuto bisogno di una mano pil
esperta e di tocchi pilt coraggiosi, In
ogni modo il pubblico milanese ascoltd
con attenzione il lavore e soltanto ver-

~s0 la fine dimosird qualche dissenso.
" Ottima Dinterpretazione della Paviova,

del Sabbatini, del Cialente e del Man-
nozzi. .

# La Compagnia Palmarini-Capoda-
glio, prima di lasciare,Milano, messo a
dormire ‘per qualche’ giorno il fortu-

nato Pugnol e le sue due miniere « Tos"

paze », e « Marsiglia » ha rappresenta-
to una novitad italiana. La rappresenta-

‘rono proprio gli ultimi giorni, forse

non convinti di ottenervi un successo,
ed invece il pubblico dell’Olimpia  ha

“volute dimostrare ‘il contrario. Cosi

Guido Cantini deve registrare oggi un
altro sucecesso ché la sua « Signors Pa-
radiso » ebbe la cronaca pit lieta, Ap-
plausi a scena aperta al Palmarini, e
cinqueé o.sei chiamate alla fine di ogni
atto. La commedia un po’ romanzesea,
ha interessato il pubblico, dal princi-

pio alla fine! Il Contini ha costruito .

con ingegnosa abilita un'dramma alla
francese; vi-ha dato colore, caritlere
e passione ed il pubblico I’ha applau-
dito. La sua figura centrale, l’ebreo
Matteo Iran, & ottimamente disegnata,
e cosi gli altri persomaggi. che riescono

subito a conquistare il pubblico. L’in-
terpretazione della Compagnia contri-
bui a rendere liete le sorti della serata.
Il Palmarini, in nna delle parti « sue »
si & sentito a suo agio nei panni del-
Pebreo, e la sua maschera fu otlima
nelle diverse espressioni. Bene il Ma-
strantoni, la Capodaglio, il Campi e
gli aliri.

#% Arnold e Bach, dopo averci re-
galato le divertenti commedie: « La
figlia ballerina », « II ‘casto viveur»
e qualche altra di minor valore, ci
hanno ora fatte conoscere la loro ulti-
ma collaborazione prima che Ja gaia
ditta venisse sciolta per forza maggiore,
e cioé per I"immatura perdita del Back.
La farsa indiavolata rappresentata dal-
la Compagnia Almirante-Pagnani-Be-
sozz2i, al Quirine di Roma ha per ti-
tolo: « Hulla di Bulla», ed & un la-
voro divertentissimo che interessa con-
tinuamente per e sue geniali trovate e
fa passare due ore allegre. Luigi Al-
mirante vi ha ottenuto un personale
successo ben secondato dalla Marchet-
ti, dal Besozzi ¢ dagli aliri componenti
la compagnia, .

wk  Una donna che ha del sangue
nelle vene », di Andrea Birabeau, rap-
presentata dalla Compagnia Baghetti al Teatro Fiorentini di Napoli, ebbe V'ap-
plauso del pubblico ma mon molto amica la critica napoletana, Eppure Yor.
guzia di Birabeau vi & profusa a piene mani o se in qualche. punto 'azione &
un po’ stanea e prolissa pure i tre ati della Donna che ha dal. sangue nelle
vene, specialmepte quando toccano la satira sono divertenti ¢ pinnd di spirito.

Jole Naghel, la suggestiva ed applaudita fantasista che nella plastica ed

armoniosa figura di adolescente danzatrice racchiude un eccezionale
: * temperamento artistico (Fot. Guidotti, Roma)

Come sorride una vedette viennese: Lill Sweet della
Compagnis Schwars

ol fealro

L'interpretuzions fu vivaee ed affintata,
ed il Baghettd, von i suai comici vi ot
tennero un lusinghiveo seconsa,

o LAFFARE DREYFUS » A PARI
Gl, PROVOCA INCIDENTIL. - Al
Tuwteo & Nouvel-Mbigu o di Parigl,
comu uhbinme annunzinte lo seorso nus
mero, du qualele sern si rappresenta
il deanmus o LANare Deeylos n dee
gli wntori tedesehl Hane Heblfiseh o
Mezog, nelln versione frapesse di Gigs
conto Rivhepin, U dreumma etie in
seens 3 peincipuli untord delle affiee o,
ath eecozions di Dreeyfus, ¢ fea gli alwd,
il famoso comundante Fatherazy che,
all'alznrsi del sipmriog si vedde cenare (o
stosamentss in vompngnin dioaliei uflis
cluli o non esite wd wlfermiare di vanere
Puattore del « huedeeess o el fa cansg
delle vondaning del cupituno Dreyfus,
o3 leghinti dedl’s Avtion Frangaise s,
HOCE BHG IDIOPVeRners g gran munero
nella solu ¢ Ju reppresentagione fu dos
vitli interrompere pee altes yn'ary, per
il gean baecuno che gitesth o giovand
dell®esteamu denten v ¥ Inseemrong, o
Tu vipres’soltante quatde @ dinostesns
tovennees espulai, Queste avennde sl rs
petono quaxi serudmente, © vaturalmens
to oltengona lo avopo conttario o clob
quello di weuier Dinteresan del pubs
blivs per lu comunsdia, von graude sods
disfugione di Giveomo Richepin el ne
hu crate fu trwdwzions in froncede..,
L_u fighin del couandunte Batheruny, o
glgnulu per o figurs del traditore che
il padrs Tn oned dvarmon, & rioscita
a furai eloevers dul Richepin e dopo
avorlo fnvaltate b fatte Vasto di ol
pirlo con un frudting che portuva con
e, Venerdi sera lu rappresentuzione
l'y_ interrottn per ire volfy sempre per
1‘_“““"[’@:'&"12!1 di unn parte del pube
l)lwu,_ ed it chiasso o tale che dovet
tero intervenire gl ugentl di aervizio
Lo expulaloni del teatra wrrivarono ol
numero di sellanta, o ofte i gquestd sle
gnoti furono persing denunzinti per
bellione alla forsn publiliva... Intanto
le recite comtinuano, od il numero dels
o repliche & wnsicurate per qualche
mese!

NOTIZIE A FASCIO. - Al DBurg
theater di Viennn & stuty rappreseniato
per In prima volta il poersn in cinguo
quaded « Der fung zum Woiker » di
Arturo {wlmimlw, it siote denmmuior
#o avstrineo da moltl considerato come

rappresentante pil genuino del ro-
manticiamo tedwesco, « Weiher v & il vis
valo del pesel ed il titolo ohe o pud
tradurre letteralmente evsiz o L'ANe
win al vivaio u, ha un signifieato mae
teriale « simbolico ineleme, Pocma
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drammatico, spiega Ia didasealia, ma
in realtd, tragedia poetica, L’azione
perd non & molto peregrina ¢ si svolge
nel 18. secolo, 11 lavoro ha avute huon
suecesso ma forse pidn per rispette al-

I'autore, che per il suo valore reale!

UN PREMIU A F. CROMMELYNK
I'autore del noto: « Cocu Magnifique »
¢ del « Venditore di maschere» & sta-
to quest’anno assegnato il premio di
Jetteratora drammatica belga.

~ Spartace, Turrini, ha seritto un la-
voro storico sulla vita di Ciro Meno;ti,
intitolandolo: « La fiamma pilt purd »,
¢ verra rappresentalo sotto gli auspiel
del Comitato sorto s Modena per com-
memorare i} centenario della morte del

Martire. ‘ .
Mistinguett, dopo aleuni giorni di
permanenza o Milano dove ha rappre-
gentalo una specie di rivista intitolala:
« C’est Paris », passundo dal Teatro Li-
rico @l Teatro Puccini, & venuta orp a
Roma al Teatro Adriano, destando vivo
suceesso di curiositd. ‘

— Sul palcoscenico del Teatro Filo-
drammatiei di Milano, si & riunita sot-
to la direzione di Armando Faleoni, la
compagnia sppositamente costituita per
Ia rappresentazione di « Wunder Bar »,
scene di vita notturna in due atti ed
un prologo di Forcas e Merczeg, con

fealre

composta di olire cinguanta, fra-atto-
ri, bullerini, cantanti ed eccentriei. Fra
gli attori, olire il Falconi, che ne sard
anche il protagonista ed il direttore, vi
sono Mario ‘Brizzolari, che ha lasciato
la Compagnia Betrone ¢ Vittorio Ser-
volini; poi ne fanno parte la soubrette
Titina, i danzntori Les Abes, il halle-
rino Kersten, ed il «metteur en scenen
ungherese Szoboles,

COMPAGNIE IN GIRO, -~ 4 Ro.

rino:  Aristide Baghetti; al = Valle:
Tournée Masi-Pilotto; al Manzoni:
Petrolini; al Margherita: - Paternd-Cer-
lesi. -— . A Milano: all’Olimpia: Gia-
chetti-Cavalieri; al Manzoni: - Com-
pagnin francese: Berry-Susy Prim; al
Verme: Cireo Equestre Barmnj al Puc.
cini: Scurpetta; al Trianon: Viviani;
all'0deon: Operette Lombardo, — A
Torino: al Carignano: Marin Melato.

ni: Marta Abbu.

LA POSTA -

A, G., Napoli, — Nanda Primavera
riposa; Elsa Merlini & a Roma all’Ar-

‘musica di Katscher, Ln compagnia &:

ma: All’Argentina: Niccodemi; al Qui-:
[

— ¢ Napeli: .ol Fiorentini: ,Pulm’urini«'
Capodaglio, — A Firenze: al Niceoli-

-, -
L)

@ - Macario

gentina; Marta Abba
al Niceolini di Fi-
renze; Ruggero Lupi
¢ a Venezia al Tea-
tro Goldoni ¢ Rug-
gero Ruggeri riposa
a Parigi, avenue Ver.
sailles 130,

Una lettrice di Ki- -
nes, Roma. — No,
non sono sposate da-
wanti a} sindacolll
La Melato trovasi a
Torine, a] Teatro
Carignano dove fara
tutta la quaresima.
Accontentata?

_ ok
* wm- Al Teatro Bion-
do di Palermo, fu
dalla Compagnia di
Marcello Giorda rap-
presentato il nuovo
Javoro d¢i Mario Do
-menichini  « Regalo
di nozzo ». B un poe.
ma drapunatico im-
perniato su una lra-
gica vicenda abruzzese, che 'aulore ha
“reso con forza e competenza notevoli
¢ con poetica delicatezza di lingun e

di senmtimento, delineando in modo si-’

evuro le . caratteristiche peculiari di
quel popolo, noto per la sua fierezza
¢ le sue violenti passioni. Il pubblico
wributd - aghi interpreti. .ed all’autore
applausi calorosi- ed insistenti. Augu-
riamo a « Regalo di mozze » la fortu-
na che merita,
GIAN D'UIA

‘ o

LA ROSIERA
del Maestro Gnécchi a Trieste
;Qual commeozione -per il maestro

Gnecchi . quando, “dopo il primo atto,
il pubblico scattando.in piedi lo re-

¢lamd 4 gran voce® per iributare il

suo entusipstico consenso alla di lui

opera. o - iy
Rasiera ha avuto finalmente,- dopo i

sneeessi e§tcri, la sua riconsacraziome

in Patria, ¢he in.quasi quattro lustri

. . P
di sua vita mon-era-stala esegulta,,

Come .da un trafiletto precedente, la’

premiére era atiesa; con impazienza €
¢uriosita dal nestro pubblico, che mol-
10 onorato di esser il prime 'gindice
imparziale ha coronato. la hella‘persc-
guitata dalla sfortuna, ¢ da giudlt}é im-
parziale ha coronato la bella fatica di

Tina Mayflower

A ] o
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Cabiria

Vittorio Guneechi de-
cretando up successo
dei pit Jusinghieri.
“Carlo Zangarini ha
scritto il libretto: cui
I’azione sfugge ogni
retorica o si- porta
tra j campi, in un
paese, dove shocein
I'idillio c¢he tragica-
mente sl conclude.
Trama, quindi, sem-
plice priva di scorie
e che vivificata dalla
nusica dello Gnecehi
splende per Ja sun
bellezza quasi pasto-
ale.

E questa. musica,
di uwno -stile dal sa-
pore moderno, fa
sentire lintimo  al.

gi: brani. melodici

annodano ad accordi
improvvisi. & spezza-
no, si, quella grata
sensazione che procura il motivo, ma

che meravigliosamente  aderiscono al--

lo stato d’animo delle varie parti.
In Rosiera la melodia non si libra
completamente, rientra in aleune stasi

per: rendersi- fedele interprete dell’a.

zione lasciando -agli accordi il posto

primiero per riallacciarsi poi a nuovi

ritmi di squisita concezione, :

Il primo atto trova il Maestro totto
intento a sviluppare 'azione, invero un
po’ prolissa, ed a presentare i perso-
naggi che son twtti ben disegnati, tran.
ne i doe pedagoghi cui il tono carica-
turale, pur trovando felici sfumature;
riesce un po’ difficile ad interpretarsi.

Nel susseguente -attg & 'affermazio-

‘ne completa dell’Autore: la melodia ha
pit ampi respivi-ed 1 momemi lrici

si sviluppano serenamente facendo ac-
quistare alle scene una distinzione di

_contorni: dove prima la nebulosita sem-
brava avesse da - imperare, E quest’at-

to ha convinto ed ha commosso por-
tando Puditorio. alla esattn cognizione
del valore dell’opera. ‘ :

L’ultima  parte  incomincia  con un
preludio, . scritto appositamente per

Trieste; che prepara gli- apimi -all'im~ .

minente dramma ed il tema domina af-

facciandosi pit volte e insinuandosi nej.
ritmi per giungere cosi’ alla” fine in' -

un’almosfera di. tragedia, ‘
. Data la sua natura Rosiera presenta-.

va delle difficolth non comuni, diffi-

coltd- che "Il maestro ‘Giuseppe Baroni
ha vinto concertando o dirigendo 1'o-
pera con rara perizia o fervida passio-

-y

‘pure la distribuzione delle luei.

fanno dei personag- .

che subitamente: - si

DELLA .

— Cec < -t o o)

Duilic Gentile

ne, La
chestra
cisione
CES50 €
gusta Olirabella che nelle vesti di «Ro-
setta » ha sapute essere una prolago-

fusione tra palcoscenico ¢d or-
¢ stata perfettu, nessunn inde-
che potesse menomare il suc-

‘nista. di invidiabile temperamento ar-

listico. Ottima si dimostrd Anna Cli-
nova mentre il tenore Piero -Menescal-
di riporté un successo lusinghiero per
il sno bel canto, Efficaci il Togliani,
la Ravelli ed il Friggi. Impeceabile il
€oro. -

La messa in scena ammirata come

Per la cronaca: vi furono 34 chiama-
te “agli interpreti ed al concertatore,.
nelle guali ben 23 volte 1'autore ven.
ne evocato al proscenio accentuando
cosi intensitd degli applausi,

In tuttd i lunghi anni della nostra

attivith giornalistica mai abbhiamo ‘as.

sistito a cosi trionfali accoglienze ad
un lavoro e queste accoglienze il mae-
stro Vittorio Gneechi le ha veramente
meritate per il valore reale della sua
« Rosiera » oltreeché per I'attesa di dne
decenni prima di vedersela rappresen.
tata in-Patria.

MARIO CALLIGARIS

. GUGLIELMO GIANNINI

Direttore proprietario responsabile

‘ ARTE DELLA STAMPA
Via P. 8§, Mancini, n. 13 . ROMA

L' ARALDO

STAMp A l’egge‘ tutti i ‘quoti-.

diani e periodici ita-
‘liani ed esteri e invia
ogni  giorno ai suoi
abbonatii ritagli de-
gli' articoli e delle
notizie che li'riguar-
dano ‘personalmente
o relativi ad’ argo-
menti che particolar-
mente li interessano,
con l'indicazione de’
la data ¢ del titolo
del giornale o della
.~ rivista  che i ha
~pubblicati,

Richleste e chlarimenti
presso " la Direzione ¢ .

PIAZZA CAMPO MAR-

TELEFONO 656-867 "

qui ricopderemo la soprano Au. -
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Direzione :

Via Aureliana, 39 - ROMA
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COMPTON, ESPRESSIVA BELLEZZA DELLA vox
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